Polski

Niniejsze wskazdéwki bezpieczeristwa zostaty przygotowane
na podstawie wymogoéw Rozporzadzenia (UE) 2023/988 w
sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Maja
one na celu ochrone uzytkownikéw przed zagrozeniami
wynikajacymi z niewtasciwego stosowania. Ostrzezenia
zostaty sformutowane w sposdb prosty i zrozumialy, z mysila
o osobach starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi.

Analiza ryzyka

1. Ryzyko wycieku: Niewtasciwe zamkniecie
dozownika lub uszkodzenie moze spowodowac
wyciek ptynu, co moze prowadzi¢ do zabrudzenia
powierzchni lub poslizgniecia.

2. Ryzyko uszkodzenia: Nalezy unika¢ uderzenia
dozownika o twarde powierzchnie, co moze
prowadzi¢ do pekniecia lub uszkodzenia
mechanizmu.

3.  Ryzyko kontaktu z chemikaliami: Ptyn do naczyn
moze powodowac podraznienia skéry w przypadku
dtugotrwatego kontaktu.

Instrukcja bezpiecznego uzywania

1. Uzywaj dozownika zgodnie z przeznaczeniem i nie
wlewaj innych substancji niz zalecane (np. ptyn do
naczyn).

2. Przechowuj dozownik w miejscu suchym, z dala od
ostrych przedmiotéw, aby zapobiec uszkodzeniu.

3. Regularnie sprawdzaj stan dozownika, w
szczegolnosci uszczelki, aby unikng¢ wyciekéw.

4. W przypadku wycieku natychmiast wyczys¢
powierzchnie, aby zapobiec poslizgnieciu lub
zabrudzeniu.

5. Produkt przeznaczony jest dla oséb powyzej 14.
roku zycia.

Instrukcja utylizacji

1.  Utylizuj dozownik zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpaddéw plastikowych.

2. Oddziel elementy wykonane z réznych materiatow
(np. plastik i metal) przed ich utylizacjg i poddaj je
recyklingowi.

English

These safety guidelines have been prepared in accordance
with the requirements of Regulation (EU) 2023/988 on
general product safety (GPSR). They are designed to protect
users from risks arising from improper use. The warnings are
formulated in a simple and understandable manner, with

older individuals and those with mobility limitations in
mind.

Risk Analysis

1. Leakage risk: Improper sealing or damage to the
dispenser can result in liquid leakage, leading to
surface stains or slipping.

2. Damage risk: Avoid hitting the dispenser against
hard surfaces, as it may cause cracks or damage to
the mechanism.

3. Chemical contact risk: Dishwashing liquid may
cause skin irritation if in prolonged contact.

Safe Usage Instructions

1. Use the dispenser as intended and avoid pouring
substances other than the recommended
dishwashing liquid.

N

Store the dispenser in a dry place, away from sharp
objects to prevent damage.

3. Regularly check the dispenser, particularly the seals,
to prevent leaks.

4. In case of leakage, immediately clean the surface to
prevent slipping or staining.

5. This product is intended for individuals aged 14 and
above.

Disposal Instructions

1. Dispose of the dispenser according to local
regulations for plastic waste.

2. Separate components made from different
materials (e.g., plastic and metal) before disposal
and recycle them properly.

Cestina

Tyto bezpecnostni pokyny byly pfipraveny v souladu s
pozadavky nafizeni (EU) 2023/988 o obecné bezpeénosti
vyrobkti (GPSR). Jsou navrzeny tak, aby chranily uZivatele
pred riziky vyplyvajicimi z nespravného pouziti. Varovani
jsou formulovana jednoduse a srozumitelné s ohledem na
starSi osoby a osoby s omezenou pohyblivosti.

Analyza rizik

1. Riziko uniku: Nespravné uzavreni nebo poskozeni
davkovace muze zplsobit unik kapaliny, coz mGze
vést k znecisténi povrchd nebo klouzani.

2. Riziko poskozeni: Davkovac by nemél byt hazen na
tvrdé povrchy, protoze by mohlo dojit k prasknuti
nebo poskozeni mechanismu.



3. Riziko kontaktu s chemikaliemi: Pripravek na myti
nadobi mlze zplsobit podrazdéni pokozky pfi
dlouhodobém kontaktu.

Pokyny pro bezpecné pouzivani

1. Pouzivejte davkovac podle uréeni a nelejte do néj
jiné latky nez doporuceny prostredek na myti
nadobi.

2. Uchovavejte davkovac na suchém misté, daleko od
ostrych pfedmétd, aby se predeslo poskozeni.

3. Pravidelné kontrolujte stav davkovace, zejména
tésnéni, abyste predesli unikiim.

4. V pripadé uniku ihned vycistéte povrch, abyste
zabranili uklouznuti nebo znecisténi.

5. Tento produkt je urCen pro osoby starsi 14 let.
Pokyny k likvidaci

1. Likvidujte davkovac v souladu s mistnimi predpisy
pro plastovy odpad.

2. Oddélte komponenty vyrobené z rlznych materialli
(napf. plast a kov) pred likvidaci a recyklujte je
samostatné.

Slovensky

Tieto bezpecnostné pokyny boli vypracované v sulade s
poziadavkami nariadenia (EU) 2023/988 o vieobecnej
bezpecnosti vyrobkov (GPSR). St navrhnuté tak, aby chranili
pouzivatel'ov pred rizikami vyplyvajucimi z nespravneho
pouzivania. Upozornenia st formulované jednoducho a
zrozumitelne, s ohfadom na starSich fudi a osoby s
obmedzenou pohyblivostou.

Analyza rizik

1. Riziko uniku: Nespravne uzavretie davkovaca alebo
jeho poskodenie moze spdsobit Unik tekutiny, ¢o
méze viest k znecisteniu povrchov alebo
uklouznutiu.

2. Riziko poskodenia: Davkova¢ by nemal byt hadzany
o tvrdé povrchy, pretoze moze dojst k prasknutiu
alebo poskodeniu mechanizmu.

3. Riziko kontaktu s chemikaliami: Prostriedok na
umyvanie riadu moze spdsobit podrazdenie pokozky
pri dlhodobom kontakte.

Pokyny na bezpecné pouzivanie

1. PouZivajte davkovac podla uréenia a nelejte dori iné
latky ako odporucany prostriedok na umyvanie
riadu.

2. Ukladajte davkovac na suchom mieste, mimo
dosahu ostrych predmetoy, aby ste predisli
poskodeniu.

3. Pravidelne kontrolujte stav davkovaca, najma
tesnenia, aby ste predisli Unikom.

4. V pripade uniku okamZzite vycCistite povrch, aby ste
predisli poSmyknutiu alebo znedisteniu.

5. Tento produkt je urCeny pre osoby starSie ako 14
rokov.

Pokyny na likvidaciu

1. Likvidujte davkovac v sulade s miestnymi predpismi
pre plastovy a kovovy odpad.

2. Pred likvidaciou oddelte ¢asti vyrobené z réznych
materialov (napr. plast a kov) a recyklujte ich
samostatne.

Deutsch

Diese Sicherheitsanweisungen wurden gemaf} den
Anforderungen der Verordnung (EU) 2023/988 iiber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt. Sie sollen
Benutzer vor Risiken schiitzen, die sich aus unsachgemaRer
Verwendung ergeben. Die Warnhinweise sind einfach und
verstandlich formuliert, insbesondere fiir dltere Menschen
und Personen mit eingeschrankter Mobilitat.

Risikoanalyse

1. Leckage-Risiko: UnsachgemaRe Versiegelung oder
Beschadigung des Spenders kann zu
Flssigkeitsverlust fiihren, was zu
Oberflachenverschmutzung oder Ausrutschen
fahren kann.

2. Schaden-Risiko: Der Spender sollte nicht gegen
harte Oberflachen geschlagen werden, da dies zu
Rissen oder Beschadigungen des Mechanismus
fihren kann.

3. Chemikalienkontakt-Risiko: Spulmittel kann bei
langerer Hautkontakt Hautirritationen verursachen.

Sicherheitsanweisungen zur Verwendung

1. Verwenden Sie den Spender nur fir den
vorgesehenen Zweck und fiillen Sie keine anderen
Flussigkeiten als das empfohlene Spilmittel ein.

2. Bewahren Sie den Spender an einem trockenen Ort
und fern von scharfen Gegenstanden auf, um
Beschadigungen zu vermeiden.

3. Uberpriifen Sie regelmiRig den Zustand des
Spenders, insbesondere die Dichtungen, um
Leckagen zu vermeiden.



Reinigen Sie sofort verschittete Flussigkeiten, um
Rutschgefahr oder Verschmutzung zu verhindern.

Dieses Produkt ist fr Personen ab 14 Jahren
geeignet.

Entsorgungsanweisungen

1. Entsorgen Sie den Spender gemaR den ortlichen
Vorschriften fir Kunststoff- und Metallabfille.

2. Trennen Sie Komponenten, die aus verschiedenen
Materialien bestehen (z. B. Metall und Kunststoff),
vor der Entsorgung und recyceln Sie sie
ordnungsgemaR.

YKpaiHCcbKa

Lii iHcTpyKuii 3 6e3neku nigrorosnaeHi BignosigHO A0 BUMOr
PernameHTy (€C) 2023/988 wopo 3aranbHoOI 6e3nekun
npoaykKuii (GPSR). BoHu cnpamoBaHi Ha 3axucT
KOpPUCTYBauiB Bif pU3MKiB, NOB’A3aHUX i3 HENPABUJ/IbHOO
eKkcnayarauieto. NMonepegkeHHA chopmynboBaHi NPOCTO Ta
3po3yMmino, BpaxoBytouM NoTpebu NiTHiX Mtopeii Ta ocib i3
0B6MEKEHMMU MONKIMBOCTAMMU PYXY.

AHani3 pusukis

1.

Pu3nk BUTOKY: HenpaBuibHe repmeTUYHe 3aKpuTTA
ab0 NoLWKoAKEeHHA [,03aTOPa MOXKe NPU3BecTU 40
BUTOKY PIAWHM, LLLO MOXKEe CNPUYUHUTUN
3abpyaHEHHA NOBEPXOHb abO KOB3aHHA.

PU3UK nowKogKeHHA: [lo3aTop He ciig nigaasatu
yAapam ob TBepai NoBEepXHi, OCKIiNbKM Lie MoXKe
NpPU3BECTU A0 TPILWUH abo NOWKOAKEHHSA
MexaHi3my.

PU3KMK KOHTaKTY 3 XimikaTamu: MuliHuii 3aci6
MOe BUK/IMKATWU NOAPa3HEHHA LWKipn Npu
TPWBA/ZIOMY KOHTaKTI.

IHCTpPYKLifA 3 6e3ne4HOoro BUKOPUCTAHHA

BuKopuUCTOBYiiTE 4,03aTOp 32 NPU3HAYEHHAM i He

Ha/MBaWTe iHWIi PiANHKM, KPiM PeKOMEHA,0BaHOMO
MWIMHOTO 3acoby.

36epiraliTe f,03aTop Y CyXOMy MicLi, nogani Big,
roCTpuX NPeAMETIB, W06 YHUKHYTU NMOLIKOAMKEHHS.

PerynapHo nepesipaiiTe cTaH fo03aTopa, 30Kpema
YLWiNbHIOBAYiB, W06 YHUKHYTU BUTOKIB.

Y pasi BUTOKY HeraHo O4YMCTiTb MOBEPXHIO, W06
YHUKHYTU KOB3aHHA UM 3a0pyaHEHHSA.

Llelt npoAyKT npusHayeHuit ana ocib Bikom Big 14
POKiB.

IHCTpYKUiA 3 yTuaisauii

Romana

YTunisynTte Ao3atop BignoBigHO 40 MicUEBUX
NpPaBuA WOA0 NAAaCTUKOBMX | MeTasieBUX BiAXOLiB.

MNepepa yTunisauieto po3ainitb 4acTUHKU, BUTOTOBAEHI

3 pi3HMX maTepianis (HanpvKnag, MeTan i NNacTuk),
Ta nepepobiTb ix oKpemo.

Aceste instructiuni de siguranta au fost elaborate in
conformitate cu cerintele Regulamentului (UE) 2023/988
privind siguranta generala a produselor (GPSR). Ele sunt
concepute pentru a proteja utilizatorii impotriva riscurilor
rezultate din utilizarea necorespunzatoare. Avertismentele
sunt formulate intr-un mod simplu si clar, avand in vedere
persoanele n varsta si cele cu mobilitate redusa.

Analiza riscurilor

Risc de scurgere: O sigilare incorecta sau
deteriorarea dozatorului poate duce la scurgerea
lichidului, ceea ce poate duce la murdarirea
suprafetelor sau alunecare.

Risc de deteriorare: Dozatorul nu trebuie lovit de
suprafete dure, deoarece acest lucru poate duce la
fisuri sau deteriorarea mecanismului.

Risc de contact cu substante chimice: Detergentul
poate provoca iritatii ale pielii in cazul contactului
prelungit.

Instructiuni de utilizare in siguranta

1.

4.

Utilizati dozatorul conform destinatiei si nu turnati
alte lichide decat detergentul recomandat.

Pastrati dozatorul intr-un loc uscat, departe de
obiecte ascutite pentru a preveni deteriorarea
acestuia.

Verificati periodic starea dozatorului, in special
garniturile, pentru a preveni scurgerile.

n caz de scurgere, curatati imediat suprafata pentru
a preveni alunecarea sau murddrirea.

Acest produs este destinat persoanelor cu varsta de
peste 14 ani.

Instructiuni de eliminare

Eliminati dozatorul conform reglementarilor locale
pentru deseurile din plastic si metal.

Separa componentele realizate din materiale
diferite (de exemplu, metal si plastic) Thainte de
eliminare si recicleaza-le corespunzator.



Magyar

Ezek a biztonsagi Utmutatasok az (EU) 2023/988 szamu
altalanos termékbiztonsagi rendelet elGirasai alapjan
készultek. Céljuk, hogy megvédjék a felhasznalékat a nem
megfelel6 hasznalatbdl ered6 kockazatoktol. Az utasitasok
egyszerlien és érthet6en vannak megfogalmazva, kilonésen

idésebbek és mozgaskorlatozottak szamara.

Kockazatelemzés

1. Szivargas veszélye: A helytelen zaras vagy a
dézisadagolo sérilése folyadék szivargasahoz
vezethet, ami fellletet szennyezhet, vagy
csuszashoz vezethet.

2. Karosodas veszélye: A dézisadagolét nem szabad

kemikalidkkal elGtni, mivel ez repedéseket vagy
mechanikai sériiléseket okozhat.

3. Vegyi anyagokkal val6 érintkezés veszélye: Az
edénymosodszer bdrirritaciot okozhat hosszu idejl
érintkezés esetén.

Biztonsagos hasznalati utasitasok

1. A ddzisadagolot a megfelel célra hasznalja, és ne
ontson bele mas folyadékot, mint a javasolt
mosogatodszert.

2. A ddzisadagolot szaraz helyen tarolja, éles
targyaktdl tavol, hogy megel6zze a kdrosodast.

3. Rendszeresen ellendrizze a dézisadagold allapotat,

kilonosen a tomitéseket, hogy elkerilje a
szivargast.

4. Ha szivargas torténik, azonnal tisztitsa meg a
feltletet, hogy megakaddlyozza a csuszast vagy
szennyezGdést.

5. Ez atermék 14 éven feliili személyek szamara
készlilt.

Artalmatlanitasi utasitasok

1. A ddzisadagolot a helyi elGirasoknak megfelelen
helyezze el m(ianyag- és fémhulladékként.

2. Az anyagokat (példaul fém és manyag)
szétvalasztva gondoskodjon azok
Ujrahasznositasardl.

Bbarapcku

Te3n UHCTPYKL MK 32 6@30MacHOCT ca U3rOTBEHU B
CbOTBETCTBUE C U3UCKBaHUATA Ha PernamenT (EC) 2023/988
OTHOCHO obwaTa 6e3onacHocT Ha npoayKtute (GPSR). Te ca
Cb3[a4€eHMU, 32 A 3aLUTAT NOTpebuTennTe or pUCKoBe,
nNpou3TMYaLLM OT HenpaBuaHa ynoTpeba.
NpeaynpexxaeHuaTa ca GopmyanpaHu no NpocT u

pas6bupaem HaumH, C ornes Ha Bb3pacTHUTE XOpa U Te3u C
orpaHMyYeHa NogBUXKHOCT.

AHanus Ha pucKa

1. PucK oT u3tnyaHe: HenpaBuaHO 3aTBapAHe nan
nospefa Ha 403aTopa MOXe A3 AoBeae A0
M3TUYaHE Ha TEYHOCT, KOETO MOKE @ 3aMbpPCU
NOBBPXHOCTUTE WMAM Aa A0Beae A0 NOAXNAb3BaHe.

2. Pwuck ot noBpega: [lo3aTopbT He TpabBa Aa 6bae
YAPAH B TBbPAM NOBBPXHOCTH, ThiA KATO MOXKe 43
noBefe A0 NyKHaTUHM UK NoBpeAa Ha MexaHu3ma.

3.  PUCK OT KOHTaKT ¢ xumukanu: CpeacTsoTo 3a
MMWEHE Ha CbA,0Be MOXe A3 Npeau3BUKa
pasfapasHeHne Ha KoxaTa npu NpoabIKUTENEH
KOHTaKT.

WHCcTpyKuUK 3a 6e3onacHo usnonseaHe

1. W3nonsBaliTe fo3aTopa 3a NpeaHa3HaYeHaTa Len un
He u3cunBaiTe B HEro Apyrn TeYHOCTH, OCBEH
npenopbYaHOTO CPenCcTBO 33 MUEHE HA CbAOBE.

2. CobxpaHaBaiTe 403aTOpa Ha Cyxo MACTO, Aaney oT
OCTpM NpeaMeTH, 33 4a NPeAOTBpaTMTE NOBpesa.

3. PeposHo nposepa BaliTe CbCTOAHMETO Ha A03aTopa,
ocobeHo YNNABbTHEHUATA, 3a Aa NPeaoTepaTure
M3TnU4aHe.

4. B cnyvait Ha U3TMYaHe He3abaBHO NoyucTeTe
NOBBPXHOCTTA, 3a i@ NPeAoTBPaTUTE NOAXTb3BAHE
WM 3ambpcABaHe.

5. Tosu npoayKT e npegHa3HayeH 3a Xxopa Ha Bb3pacT
Hag 14 roguHun.

WHCTpYKuUM 3a U3XBbpsaHe

1. M3xBbpnieTe f03aTOpa B CbOTBETCTBME C MECTHUTE
pa3nope,u.6m 3a NN1aCTMacoBu U MeTasiHU OTnagbLUu.

2. [peawu U3xBbpAAHE pasfeneTe KOMNOHEeHTUTE,
u3paboTeHU OT Pas3/IMYHU maTepuanu (Hanpumep
MeTan 1 NiacTmaca), U ' peLuKaupainTe oTaesHo.

EAARVIKG

OLnapovoeg odnyieg acdaleiog kataptiotnkav cUpdpwva
UE TIS anoutoelg tou Kavoviopou (EE) 2023/988 yia th
vevikn acdaleia twv npoidvtwv (GPSR). Zkomog toug givat
VOl TPOCTATEVGOUV TOUG XPOTEG QIO Kv8UVOU G Ttou
npokUTToUV anod eodpaApévn xprion. OL mpoeldomnoly el
SlatumwvovTtat e oAd Kot KATavonto TPOMO, LE YVWHOVA
TOUG NAKLWHUEVOUG KO ATOULOL KLE TTEPLOPLOMEVN
KWNTWKOTNTA.



AvdaAuon Kwdovwv

1. Kivéuvog Sapporig: H akatdAAnAn adpdyion f n
{nNULA TOU SOCOUETPOU UTIOPEL VO TIPOKOAEDEL

Slappor) vypou, pe anotéheopa va AepwBouv oL
emudpaveleg 1 va tpokAnBel oAioBnon.

2.  Kivéuvog Inuiag: To 5000UETPIKO OKEVOC SeV
TUPEEL VAL XTUTTLETOL OE OKANPEG EMLPAVELEG, KOBWG
UTtopel va TIPOKOAECEL PWYHEC 1 INULA oTOV
MNXOVIOUO.

3. Kivéuvog enadng pe xnukd: To uypd mdtwy
pmopel va mpokaA£oel epeblopolg oTo dépa o
TeplMTWon mapatetapévng enadng.

0dnyieg acpaioug xpriong

1. Xpnowiormotote to S50coUETPNTH GUUDWVO LE TO
OKOTIO TOU KOl LNV TtpoaBETeTe AAAEG LYPEC OUaieg
EKTOC ATO TO CUVIOTWLEVO UYPO TULATWV.

2. AnoBnkeloTe TO SOCOUETPNTH O ENPO HEPOC,
HOKPLA QO OXNPA OVTIKELEVA, YL VOl
arnodUyeTE {NULEG.

3. EAEyXETE TAKTIKA TNV KATAOTAON TOU SOCOUETPNTH,
elbIka TG odpayideg, yla va anodelyete SlappoEg.

4. e mepintwon Sappong, kabaplote apéows tnv
emudpdvela yla va anoduyete tnv oAiobnon 1 tn
poAuvon.

5. To mpoiodv npoopiletal yla dtopa avw Twv 14 etwv.
Obnyigg andppubng

1. Anoppiyte to Socopetpntr oUWV HE TIG

TOTUKEG 0dNnyleg yla amdBANTa TAAGTIKOU KL
METAANOU.

2. AlxwploTe Ta pEPN TOU Elval KATAOKEUOOUEVA
arno SLopopeTikd UMKA (TT.X. LETAANO Kol TTAALOTIKO)

TPWV a6 TNy andppun Kat avVaKUKAWOTE Ta
owoTa.

Lietuviy

Sios saugos instrukcijos parengtos pagal Reglamento (ES)
2023/988 dél bendrojo gaminiy saugumo (GPSR)
reikalavimus. Jos skirtos apsaugoti vartotojus nuo pavojy,
kylanciy dél netinkamo naudojimo. Jspéjimai suformuluoti
paprastai ir suprantamai, atsizvelgiant j vyresnio amZiaus
Zmones ir asmenis, turincius judéjimo apribojimuy.

Rizikos analizé

1. Nutekéjimo pavojus: Netinkamas dozatoriaus
uzdarymas arba jo pazeidimas gali sukelti skysc¢io
nutekéjima, dél kurio gali uztersti pavirSius arba
sukelti paslydima.

2. Pazeidimo pavojus: Dozatorius neturéty bati
smuigiuojamas j kietas pavirsius, nes tai gali sukelti
jtrikimus arba mechanizmo pazeidimus.

3. Cheminiy medZiagy kontakto pavojus: Indy
ploviklis gali sukelti odos dirginima, jei jis ilgai
lie¢iasi su oda.

Saugos naudojimo instrukcijos

1. Naudokite dozatoriy pagal paskirtj ir nestadykite j jj
kity skysciy, iSskyrus rekomenduojamg indy ploviklj.

2. Laikykite dozatoriy sausoje vietoje, toli nuo astriy
daikty, kad iSvengtumeéte pazeidimy.

3. Reguliariai tikrinkite dozatoriaus bikle, ypa¢
sandariklius, kad iSvengtuméte nutekéjimo.

4.  Nutekéjus skyscCiui, nedelsiant iSvalykite pavirsiy,
kad iSvengtuméte paslydimo arba uztersimo.

5. Produktas skirtas asmenims nuo 14 mety.
Utilizavimo instrukcijos

1. Dozatoriy utilizuokite pagal vietinius plastikiniy ir
metaliniy atlieky tvarkymo reikalavimus.

2.  Pries utilizavima atskirkite dalis, pagamintas is
jvairiy medziagy (pvz., metalg ir plastika), ir
perdirbkite jas atskirai.

LatvieSu

Sie dro$ibas noradijumi sagatavoti atbilstosi Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2023/988 prasibam
par visparéjo produktu droSibu (GPSR). Tie izstradati, lai
aizsargatu lietotajus no riskiem, kas rodas nepareizas
lietoSanas rezultata. Bridinajumi izklastiti vienkarsi un
saprotami, npemot véra vecaka gadagajuma cilvékus un
personas ar kustibu ierobezojumiem.

Riska analize

1. Noplides risks: Nepareiza dozatora aizvérsana vai
bojajumi var izraisit Skidruma nopladi, kas var
sabojat virsmas vai izraisit paslidésanu.

2. Bojajumu risks: Dozators nedrikst tikt sists pret
cietam virsmam, jo tas var izraisit plaisas vai
bojajumus mehanisma.

3. Kontaktésanas ar kimiskiem lidzekliem risks:
Trauku mazgasanas lidzeklis var izraisit adas
kairinajumu, ja tas ilgstosi nonak saskaré ar adu.

Drosas lietoSanas instrukcijas

1. Lietojiet dozatoru saskana ar ta paredzéto mérki un
nelieciet taja citus Skidrumus, iznemot ieteicamo
trauku mazgasanas lidzekli.



2. Uzglabajiet dozatoru sausa vieta, prom no asiem
priekSmetiem, lai izvairitos no bojajumiem.

3. Regulari parbaudiet dozatora stavokli, Tpasi
blivéjumu, lai novérstu noplades.

4. Ja notiek noplide, nekavéjoties notiriet virsmu, lai
novéerstu paslidésanu vai netirumus.

5. Sis produkts ir paredzéts personam, kas vecakas par
14 gadiem.

Utilizacijas instrukcijas

1. Likvidéjiet dozatoru atbilstosi vietéjiem
noteikumiem par plastmasas un metala
atkritumiem.

2. Pirms utilizéSanas atdaliet dazadu materialu dalas
(pieméram, metalu un plastmasu) un parstradajiet
tas atseviski.

Finlandia

N&ma turvallisuusohjeet on laadittu EU-asetuksen 2023/988
yleistd tuoteturvallisuutta (GPSR) koskevien vaatimusten
mukaisesti. Ohjeet on suunniteltu suojaamaan kayttdjia
virheellisesta kaytosta aiheutuvilta riskeilta.
Varotoimenpiteet on esitetty yksinkertaisella ja selkealla
tavalla, erityisesti idkkaat ja liikuntarajoitteiset henkilot
huomioiden.

Riskianalyysi

1. Vuotoriski: Vaarasti suljettu tai vaurioitunut
annostelija voi aiheuttaa nestevuotoa, mika voi
likaistaa pinnat tai aiheuttaa liukastumisen.

2. Vaurion riski: Annostelijaa ei tulisi lydda kovia
pintoja vasten, koska se voi haljeta tai vaurioittaa
mekanismia.

3. Kemikaalien kosketusriski: Astianpesuaine voi
aiheuttaa ihon arsytysta pitkdaikaisessa
kosketuksessa.

Turvalliset kayttoohjeet

1. Kaytd annostelijaa vain tarkoitukseen ja dlad kaada

siihen muita nesteita kuin suositeltua
astianpesuainetta.

2. Sailyta annostelija kuivassa paikassa, kaukana
teravista esineista vaurioiden estamiseksi.

3. Tarkista saannollisesti annostelijan kunto, erityisesti
tiivisteet, vuotojen estamiseksi.

4.  Vuodon sattuessa puhdista pinta valittomasti
liukastumisen tai likaantumisen estamiseksi.

5. Tama tuote on tarkoitettu yli 14-vuotiaille
henkildille.

Havittamisohjeet

1. Havita annostelija paikallisten muovi- ja
metallijatteen kasittelyohjeiden mukaisesti.

2. Erottele eri materiaaleista valmistetut osat (esim.
metalli ja muovi) ennen havittamista ja kierrata ne
oikein.

Hrvatski

Ove sigurnosne upute izradene su u skladu sa zahtjevima
Uredbe (EU) 2023/988 o opcoj sigurnosti proizvoda (GPSR).
Osmisljene su za zastitu korisnika od rizika koji proizlaze iz
nepravilne uporabe. Upozorenja su formulirana jednostavno
i jasno, uzimajuci u obzir starije osobe i osobe s ogranicenom
pokretljivoscu.

Analiza rizika

1. Opasnost od curenja: Nepravilno zatvaranje ili
ostecenje dozatora moze dovesti do curenja
tekucine, Sto moze uzrokovati prljanje povrsina ili
klizanje.

2. Opasnost od oStecenja: Dozator ne smije biti
udaran o tvrde povrsine jer to moZe uzrokovati
pukotine ili oStecenje mehanizma.

3. Opasnost od kontakta s kemikalijama: Detergent za
posude moZze izazvati iritaciju koZe ako dode u
kontakt s njom duze vrijeme.

Sigurnosne upute za uporabu

1. Koristite dozator prema namjeni i ne ulijevajte u
njega druge tekucine osim preporucenog sredstva
za pranje posuda.

2. Skladistite dozator na suhom mjestu, dalje od ostrih
predmeta, kako biste sprijecili ostecenje.

3. Redovito provjeravajte stanje dozatora, osobito
brtve, kako biste sprijecili curenje.

4. U slucaju curenja odmah ocistite povrsSinu kako biste
sprijecili klizanje ili prljanje.

5. Proizvod je namijenjen osobama starijim od 14
godina.

Upute za zbrinjavanje

1. Dozator zbrinite u skladu s lokalnim propisima za
plasti¢ni i metalni otpad.

2. Prije zbrinjavanja odvojite dijelove napravljene od
razli¢itih materijala (npr. metal i plastika) i
reciklirajte ih odvojeno.



Slovenscina

Ta navodila za varnost so pripravljena v skladu z zahtevami
Uredbe (EU) 2023/988 o splosni varnosti proizvodov (GPSR).
Namenjena so zasciti uporabnikov pred tveganiji, ki izhajajo
iz nepravilne uporabe. Opozorila so oblikovana na preprost
in razumljiv nacin, z mislijo na starejSe osebe in osebe z
omejeno mobilnostjo.

Analiza tveganj

1. Nevarnost puscanja: Napacno zapiranje ali
poskodba dozatorja lahko povzroci puséanje

tekocine, kar lahko povzrodi umazanijo na povrsinah
ali zdrs.

2. Nevarnost poskodb: Dozatorja ne smete udariti ob

trde povrsine, saj lahko to povzroci razpoke ali
poskodbe mehanizma.

3. Nevarnost stika s kemikalijami: Sredstvo za
pomivanje posode lahko povzroci drazenje koze ob
dolgotrajnem stiku.

Navodila za varno uporabo

1. Dozator uporabite v skladu z namenom in vanj ne
nalivajte drugih tekocin razen priporocene tekocine
za pomivanje posode.

2. Dozator shranjujte na suhem mestu, stran od ostrih
predmetov, da preprecite poskodbe.

3. Redno preverjajte stanje dozatorja, Se posebej
tesnila, da preprecite puscanje.

4. V primeru puscanja takoj ocistite povrsino, da
preprecite zdrs ali umazanijo.

5. Taizdelek je namenjen za osebe, starejse od 14 let.
Navodila za odstranjevanje

1. Dozator odstranite v skladu z lokalnimi predpisi za
plasti¢ne in kovinske odpadke.

2. Pred odstranjevanjem locite komponente, izdelane

iz razli¢nih materialov (npr. kovine in plastike), in jih

reciklirajte posebe;j.

Francais

Ces consignes de sécurité ont été préparées conformément
aux exigences du réglement (UE) 2023/988 sur la sécurité
générale des produits (GPSR). Elles visent a protéger les
utilisateurs contre les risques liés a une utilisation
incorrecte. Les avertissements sont formulés de maniéere
simple et compréhensible, en tenant compte des personnes
agées et des personnes a mobilité réduite.

Analyse des risques

1. Risque de fuite : Une mauvaise fermeture ou une
détérioration du distributeur peut entrainer des
fuites de liquide, ce qui peut entrainer des taches
sur les surfaces ou des risques de glissade.

2. Risque de dommage : Le distributeur ne doit pas
étre frappé contre des surfaces dures, car cela peut
provoquer des fissures ou des dommages au
mécanisme.

3. Risque de contact avec des produits chimiques : Le
liquide vaisselle peut provoquer des irritations de la
peau en cas de contact prolongé.

Instructions d’utilisation sécurisée

1. Utilisez le distributeur conformément a sa fonction

et ne versez pas d’autres liquides que le liquide
vaisselle recommandé.

2. Rangez le distributeur dans un endroit sec, loin des
objets pointus, pour éviter tout dommage.

3. Vérifiez régulierement I'état du distributeur,
notamment les joints, pour éviter toute fuite.

4. Encas de fuite, nettoyez immédiatement la surface
pour éviter tout risque de glissade ou de salissure.

5. Ce produit est destiné aux personnes agées de 14
ans et plus.

Instructions de mise au rebut

1. Jetez le distributeur conformément aux
réglementations locales pour les déchets plastiques
et métalliques.

2. Séparez les composants fabriqués a partir de
matériaux différents (par exemple, métal et
plastique) avant de les jeter et recyclez-les
correctement.

Espafiol

Estas instrucciones de seguridad se han preparado de
acuerdo con los requisitos del Reglamento (UE) 2023/988
sobre la seguridad general de los productos (GPSR). Estan
disefiadas para proteger a los usuarios de los riesgos
derivados de un uso indebido. Las advertencias estan
formuladas de manera simple y comprensible, teniendo en
cuenta a las personas mayores y a aquellas con movilidad
reducida.

Analisis de riesgos

1. Riesgo de fuga: Un cierre incorrecto o dafio al
dispensador puede provocar fugas de liquido, lo
gue puede manchar las superficies o causar
resbalones.



2. Riesgo de dafo: No se debe golpear el dispensador
contra superficies duras, ya que esto puede causar
grietas o dafos al mecanismo.

3. Riesgo de contacto con productos quimicos: El
detergente puede causarirritacion en la piel si entra
en contacto prolongado.

Instrucciones de uso seguro

1. Use el dispensador solo para el propdsito
recomendado y no vierta otros liquidos que no sean
el detergente recomendado.

2. Guarde el dispensador en un lugar seco, alejado de
objetos afilados, para evitar dafios.

3. Revise regularmente el estado del dispensador,
especialmente las juntas, para evitar fugas.

4. En caso de fuga, limpie inmediatamente la
superficie para evitar resbalones o manchas.

5. Este producto estd destinado a personas mayores
de 14 afios.

Instrucciones de eliminacion

1. Elimine el dispensador segun las regulaciones
locales para desechos plasticos y metalicos.

2. Separe los componentes fabricados con diferentes
materiales (por ejemplo, metal y plastico) antes de
desecharlos y reciclelos correctamente.

Svenska

Dessa sdkerhetsinstruktioner har tagits fram i enlighet med
kraven i férordning (EU) 2023/988 om allmin
produktsdkerhet (GPSR). De dr utformade for att skydda
anvandare fran risker som uppstar vid felaktig anvandning.
Varningarna ir formulerade pa ett enkelt och tydligt sitt,
med sarskild hdnsyn till dldre personer och personer med
nedsatt rérlighet.

Riskanalys

1. Risk for lackage: Felaktig stangning eller skador pa
dispensorn kan leda till vatskeldckage, vilket kan
orsaka flackar pa ytor eller halkolyckor.

2. Risk for skador: Dispensorn bor inte slds mot harda
ytor, eftersom det kan orsaka sprickor eller skador
pa mekanismen.

3. Risk for kemikaliekontakt: Diskmedlet kan orsaka
hudirritation vid langvarig kontakt.

Sdkerhetsanvisningar for anvandning

1. Anvand dispensorn enligt avsett syfte och hall inte i
andra vatskor an det rekommenderade diskmedlet.

2. Forvara dispensorn pa en torr plats, bortom vassa
foremal for att forhindra skador.

3. Kontrollera regelbundet dispensorns skick, sarskilt
tatningarna, for att forhindra lackage.

4. Vid lackage, rengér omedelbart ytan for att
forhindra halkolyckor eller smuts.

5. Produkten ar avsedd for personer 6ver 14 ar.
Kassationsinstruktioner

1. Kassera dispensorn enligt lokala foreskrifter for
plast- och metallavfall.

2. Separera komponenter tillverkade av olika material
(t.ex. metall och plast) innan kassering och atervinn
dem pa ratt satt.

Portugués

Estas instrugbes de seguranga foram elaboradas de acordo
com os requisitos do Regulamento (UE) 2023/988 sobre a
seguranga geral dos produtos (GPSR). Destinam-se a
proteger os utilizadores contra os riscos decorrentes de uma
utilizagdo inadequada. As adverténcias estdo formuladas de

forma simples e clara, tendo em consideragao os idosos e as
pessoas com limitagdes de mobilidade.

Analise de Riscos

1. Risco de fuga: Um fechamento inadequado ou
danos ao dispensador pode provocar fugas de
liquido, o que pode manchar as superficies ou
causar escorregdes.

2. Risco de dano: O dispensador ndo deve ser batido
contra superficies duras, pois isso pode causar
rachaduras ou danos ao mecanismo.

3. Risco de contato com produtos quimicos: O
detergente pode causar irritagGes na pele em
contato prolongado.

Instrugbes de Uso Seguro

1. Use o dispensador apenas para o propdsito
recomendado e ndo despeje outros liquidos além
do detergente recomendado.

2. Armazene o dispensador em um local seco, longe
de objetos afiados, para evitar danos.

3. Verifique regularmente o estado do dispensador,
especialmente as vedagOes, para evitar vazamentos.

4. Em caso de vazamento, limpe imediatamente a
superficie para evitar escorreg8es ou manchas.

5. Este produto é destinado a pessoas com mais de 14
anos.



Instrugoes de Descarte

Descarte o dispensador de acordo com as
regulamentagdes locais para residuos plasticos e
metalicos.

Separe os componentes fabricados com diferentes
materiais (por exemplo, metal e plastico) antes de
descarta-los e recicle-os adequadamente.

Nederlands

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld volgens de
vereisten van Verordening (EU) 2023/988 inzake algemene
productveiligheid (GPSR). Ze zijn bedoeld om gebruikers te
beschermen tegen risico’s die voortvloeien uit onjuist
gebruik. De waarschuwingen zijn eenvoudig en begrijpelijk
geformuleerd, met name voor ouderen en personen met
beperkte mobiliteit.

Risicoanalyse

Lekrisico: Onjuiste sluiting of beschadiging van de

dispenser kan leiden tot vloeistoflekkage, wat kan
leiden tot vlekken op oppervlakken of uitglijden.

Schade-risico: De dispenser mag niet tegen harde
oppervlakken worden geslagen, omdat dit scheuren
of schade aan het mechanisme kan veroorzaken.

Chemische contactrisico's: Afwasmiddel kan bij
langdurig contact huidirritaties veroorzaken.

Veiligheidsinstructies voor gebruik

Gebruik de dispenser alleen voor het beoogde doel
en giet geen andere vloeistoffen dan het
aanbevolen afwasmiddel erin.

Bewaar de dispenser op een droge plaats, uit de
buurt van scherpe voorwerpen, om schade te
voorkomen.

Controleer regelmatig de staat van de dispenser,
vooral de afdichtingen, om lekkages te voorkomen.

Reinig onmiddellijk gemorste vloeistof om uitglijden
of verontreiniging te voorkomen.

Dit product is bedoeld voor personen van 14 jaar en
ouder.

Instructies voor verwijdering

1.

Verwijder de dispenser volgens de lokale
voorschriften voor plastic- en metalen afval.

Scheid componenten die uit verschillende
materialen zijn gemaakt (bijvoorbeeld metaal en
plastic) voordat u ze weggooit en recycleer ze
correct.

Italiano

Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte in
conformita ai requisiti del Regolamento (UE) 2023/988 sulla
sicurezza generale dei prodotti (GPSR). Sono progettate per
proteggere gli utenti dai rischi derivanti da un uso

improprio. Gli avvertimenti sono formulati in modo semplice
e comprensibile, con particolare attenzione agli anziani e
alle persone con mobilita ridotta.

Analisi dei Rischi

Istruzioni

Istruzioni

1.

Rischio di fuoriuscita: Una chiusura impropria o
danni al dosatore possono provocare perdite di
liquido, che potrebbero macchiare le superfici o
causare scivolamenti.

Rischio di danni: Non si deve colpire il dosatore
contro superfici dure, in quanto cio potrebbe
causare crepe o danni al meccanismo.

Rischio di contatto con sostanze chimiche: II

detergente per piatti puo causare irritazioni della
pelle se il contatto & prolungato.

per un Uso Sicuro

Utilizzare il dosatore esclusivamente per lo scopo
previsto e non versare altre sostanze liquide oltre al
detergente per piatti raccomandato.

Conservare il dosatore in un luogo asciutto, lontano
da oggetti appuntiti, per evitare danni.

Controllare regolarmente lo stato del dosatore, in
particolare le guarnizioni, per evitare perdite.

In caso di fuoriuscita, pulire immediatamente la
superficie per prevenire scivolamenti o macchie.

Questo prodotto é destinato a persone di eta
superiore ai 14 anni.

per lo Smaltimento

Smaltire il dosatore secondo le normative locali per
i rifiuti di plastica e metallo.

Separare i componenti realizzati con materiali
diversi (ad esempio, metallo e plastica) prima di
smaltirli e riciclarli correttamente.



